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"Making a Hairdressing Appointment"

German transcript:
"Frau Odenthal: Morgen!
Friseurin: Guten Morgen, Frau Odenthal!
Frau Odenthal: Ich hätte gern einen Termin, bei Frau Klein.
Friseurin: Bei Frau Klein. Wann sollte der denn sein?
Frau Odenthal: Am besten Freitag, wenn es geht.
Friseurin: Freitag, ja. Um wieviel Uhr?
Frau Odenthal: Wann können sie denn? Mir ist das egal. Ich habe Urlaub.
Friseurin: Sie haben Urlaub. Das ist schön. Um zehn?
Frau Odenthal: Um zehn…..
Friseurin: Und….?
Frau Odenthal: Strähnchen.
Friseurin: Strähnchen. 
Frau Odenthal: Mhm.
Friseurin: Alles klar. Notieren wir ……(rest unintelligible)
Frau Odenthal: Aber bitte mit schneiden ruhig, ne?
Friseurin: Ja.
Frau Odenthal: Ist gut…..Gut.
Friseurin: Hab ich notiert...
Frau Odenthal: Ist gut. 
Friseurin: …..Frau Odenthal.
Frau Odenthal: Dankeschön. 
Friseurin: Ok, bis Freitag dann. Tschüß.
Frau Odenthal: Tschüß."


English translation:
"Ms. Odenthal: Good morning!
Hairdresser: Good morning, Ms. Odenthal!
Ms. Odenthal: I would like to make an appointment with Mrs. Klein.
Hairdresser: With Mrs. Klein. What day should that be?
Ms. Odenthal: Friday would be best, if possible.
Hairdresser: Friday is okay. What time?
Ms. Odenthal: What time would suit you? I don't care. I'm on vacation.
Hairdresser: You're on vacation. That's nice. At ten o'clock?
Ms. Odenthal: At ten…..
Hairdresser: And….?
Ms. Odenthal: Highlights.
Hairdresser: Highlights.
Ms. Odenthal: Mm.
Hairdresser: All right. I will note this down……
Ms. Odenthal: And a haircut, too, okay?
Hairdresser: Yes.
Ms. Odenthal: All right….Good.
Hairdresser: I made a note...
Ms. Odenthal: Great.
Hairdresser: Ms. Odenthal.
Ms. Odenthal: Thanks a lot.
Hairdresser: Okay, see you on Friday. Bye.
Ms. Odenthal: Bye."
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